Devon& Devon

CONSIGLI DI POSA LAMBRIS

INSTALLATION ADVICE FOR LAMBRIS - VERLEGEHINWEISE LAMBRIS - CONSEILS POUR POSE DE LAMBRIS -
CONSEJOS DE COLOCACION DE LAMBRIS - PEKOMEHOAUWW MO YKNTAOKE LAMBRIS

COLORI DISPONIBILI
COLOURS AVAILABLE - LIEFERBARE FARBEN -

COLORIS DISPONIBLES -

COLORES DISPONIBLES -

OOCTYTHbIE LBETA

FINITURE DISPONIBILI
FINISHES AVAILABLE - LIEFERBARE OBERFLACHEN -
FINITIONS DISPONIBLES - ACABADOS DISPONIBLES -

JOCTYMHbIE BAPVAHTbI OTAE/KM

WHITE
CREAM
\WARM GREY

DUSTY SAGE
BLACK

GLOSSY

MATT

) COMPOSIZIONI POSSIBILI
POSSIBLE COMPOSITIONS - MOGLICHE KOMBINATIONEN - COMPOSITIONS POSSIBLES - COMPOSICIONES POSIBLES -
BO3MOYXHbIE KOMMO3ULMN

A

FRAME 1

BEVELLED
SLAB

PLINTH

PEZZI SPECIALI PREVISTI PER OGNI LATO:
Special pieces considered for each side:
Ftir jede seite vorgesehene sonderformate:
Pieces spéciales prévues pour chaque coté:
Piezas especiales previstas para cada lado:

CreuasnemMeHTbl At KaX< 4o CTOPOHbI:

END PIECE FOR FRAME 1 | x1 ﬁ

END PANEL FOR SLAB | x3

(
END PIECE FOR PLINTH |x1 J

B

FRAME 3 3

BEVELLED
SLAB

PLINTH

PEZZ| SPECIALI PREVISTI PER OGNI LATO:
Special pieces considered for each side:
Ftir jede seite vorgesehene sonderformate:
Pieces spéciales prévues pour chaque coté:
Piezas especiales previstas para cada lado:

CreusnemMeHTbl Ast KaX 4o CTOPOHbI:

suny)

END PIECE FOR FRAME 3 | x1

[v:

END PANEL FOR SLAB | x3

END PIECE FOR PLINTH |x1 J

C

FRAME 1 (E—
BEVELLED

SLAB

PLINTH 1 %

PEZZ| SPECIALI PREVISTI PER OGNI LATO:
Special pieces considered for each side:
Flir jede seite vorgesehene sonderformate:
Pieces spéciales prévues pour chaque coté:
Piezas especiales previstas para cada lado;

CreusnemMeHTbl Ast KayK4ow CTOPOHbI:

END PIECE FOR FRAME 1 | x1 ﬁ

END PANEL FOR SLAB | x3

END PIECE FOR PLINTH 1 [x1 i

I

D

FRAME 3 3
BEVELLED

SLAB

PLINTH 1 %

PEZZI SPECIALI PREVISTI PER OGNI LATO:

Special pieces considered for each side:
Fir jede seite vorgesehene sonderformate:
Pieces spéciales prévues pour chaque coté:
Piezas especiales previstas para cada lado:

CreusneMeHTbl 45l KaXk4om CTOPOHbI:

END PIECE FOR FRAME 3 | x1 R

END PANEL FOR SLAB | x3

END PIECE FOR PLINTH 1 |x1

piiv]

> | DISEGNI PRESENTI IN QUESTO DOCUMENTO SONO PURAMENTE INDICATIVI

> THE DESIGNS SHOWN IN THIS DOCUMENT ARE MERELY INDICATIVE

> DIE ZEICHNUNGEN IN DIESEM DOKUMENT DIENEN NUR ZUR ORIENTIERUNG

> LES SCHEMAS PRESENTES DANS CE DOCUMENT SONT PUREMENT INDICATIFS

> LOS DIBUJOS PRESENTES EN ESTE DOCUMENTO SON PURAMENTE INDICATIVOS

> N30BPAXKEHMA B HACTOALLEM JOKYMEHTE MPEACTAB/EHbI MCK/TIOYUTENIBHO B CIIPABOYHbIX LIENAX
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Devon& Devon

1- RIVESTIMENTO SU PARETI
WALL COVERING - WANDVERKLEIDUNG - REVETEMENT AUX MURS - REVESTIMIENTO DE PAREDES - OB/IMLIOBKA CTEH

1A - PARETE SINGOLA CON PEZZ| SPECIALI 1B - TRA DUE PARETI SENZA PEZZI SPECIALI
1A - Single wall with special pieces 1B - Between two walls without special pieces

1A - Einzelwand mit sonderformaten 1B - Zwischen zwei wénden ohne sonderformate
1A - Mur unique avec pieces spéciales 1B - Entre deux murs sans piece spéciale

1A - Una sola pared con piezas especiales 1B - Entre dos paredes sin piezas especiales

1A - OIMHOYHAs CTeHa Co crneusnemMeHTamm 1B - Mexpay AByMs CTeHaMK 6e3 CneLanemMeHToB
1C - DUE PARETI A SPIGOLO 1D - DUE PARETI AD ANGOLO

1C - Two walls with inward corner 1D - Two walls with outward corner

1C - Zwei wédnde mit aussenecke 1D - Zwei wdande mit innenecke

1C - Deux murs a aréte 1D - Deux murs a angle

1C - Dos paredes en esquina 1D - Dos paredes angulares

1C - [IBe CTeHbl C BHEWHUM YrIoM 1D - [Ie CTeHbl C BHYTPEHHUM YI/IOM

> PER RIFINIRE LO SPIGOLO SI CONSIGLIA L'UTILIZZO DEI PEZZI SPECIALI > PER LA POSA NELLANGOLO SI CONSIGLIA IL TAGLIO QUARTABUONO
> TO FINISH AN INWARD CORNER WE RECOMMEND USING SPECIAL PIECES > FOR INSTALLATION IN OUTWARD CORNERWE RECOMMEND A MITREDCUT

> FUR DEN ABSCHLUSS DER AUSSENECKE EMPFEHLEN WIR DIE VERWENDUNG DER SONDERFORMATE > FUR DIE VERLEGUNG IN DER INNENECKE EMPFEHLEN WIR DEN RECHTWINKLIGENSCHNITT

> POUR TERMINER LARETE, NOUS VOUS CONSEILLONS D'UTILISER DES PIECES SPECIALES > POUR UNE POSE DANS UN ANGLE, NOUS VOUS CONSEILLONS LA COUPE QUARTABUONO

> PARA EL ACABADO DE LA ESQUINA SE RECOMIENDA EL USO DE PIEZAS ESPECIALES > PARA LA COLOCACION ANGULAR SE RECOMIENDA EL CORTE DECARTABON

> 1)1 OOOPMNEHUA BHELWHETO YITIA PEKOMEHAYETCA VCMNONb30BATb CMELIEMEHTbI > N1 OB/INLIOBKM YIIOB PEKOMEHLYETCS MOAPE3ATb MAMTKY MOL 45 TPALYCOB
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Devon& Devon

2 - RIVESTIMENTO IN PRESENZA DI FINESTRE
) WALL COVERINGS AROUND WINDOWS - VERKLEIDUNG BEI VORHANDENSEIN VON FENSTERN -
REVETEMENT EN PRESENCE DE FENETRES - REVESTIMIENTO EN PRESENCIA DE VENTANAS - OB/INLIOBKA MPU HAIMUYMI OKOH

2A - POSA SENZA PEZZ| SPECIALI
2A - Installation without special pieces

2A - Verlegung ohne sonderformate

2A - Pose sans piece spéciale

2A - Colocacion sin piezas especiales

2A - Yknagka 6e3 cneusneMeHToB

r o
|
|
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2B - POSA CON CORNICE
2B - Installation with frame

2B - Verlegung mit rahmen

2B - Pose avec corniche

2B - Colocacion con marco

2B - Yknagka c 6opalopomM

ML

LD

2C - POSA CON LISTELLO
2C - Installation with border

2C - Verlegung mit leiste

2C - Pose avec listeau

2C - Colocacion con liston

2C - Yknagka ¢ 6opaopoM-kapaHaall

|
| |
T N A A P

> PER IL CALCOLO DEI PEZZI NECESSARI SI PREGA DI
VERIFICARE SCRUPOLOSAMENTE LE MISURE

> TO CALCULATE QUANTITY OF PIECES NEEDED PLEASE CHECK MEASUREMENTS
THOROUGHLY

> FUR DIE BERECHNUNG DER BENOTIGTEN TEILE BITTE DIE MASSE SORGFALTIG
PRUFEN

> POUR PROCEDER AU CALCUL DU NOMBRE DE PIECES NECESSAIRES, VERIFIER AU
PREALABLE SCRUPULEUSEMENT LES MESURES

> PARA EL CALCULO DE LAS PIEZAS NECESARIAS, COMPRUEBE LAS MEDIDAS
CUIDADOSAMENTE

> /151 PACHETA KOIMYECTBA HEOBXOAVIMbIX U3AENN PEKOMEHAYETCA
TUWATE/IbHO MPOBEPUTb PASMEPbBI
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Devon& Devon

3 - RIVESTIMENTO CON PIATTO DOCCIA DEVON&DEVON

WALL COVERING WITH DEVON&DEVON SHOWER TRAY - VERKLEIDUNG MIT DUSCHWANNE DEVON&DEVON -
REVETEMENT AVEC BAC DE DOUCHE DEVON&DEVON - REVESTIMIENTO CON PLATO DE DUCHA DEVON&DEVON -
OB/IMLOBKA C IYWEBbBIM NMOAJOHOM DEVON&DEVON

3A - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE

3A - External finishing with frame

3A - AussenverRleidung mit rahmen

3A - Finition externe avec corniche

3A - Acabado exterior con marco

3A - BHelwHee opopMieHme ¢ bopaiopom

3B - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE E PEZZI SPECIALI

3B - External finishing with frame and special pieces

3B - Aussenverkleidung mit rahmen und sonderformaten
3B - Finition externe avec corniche et pieces spéciales
3B - Acabado exterior con marco y piezas especiales

3B - BHelwHee opopmneHue ¢ 60pAIopoM 1 crelanemMmeHTaMm

1

|

3C - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE

3C - External finishing with frame

3C - Aussenverkleidung mit rahmen

3C - Finition externe avec corniche

3C - Acabado exterior con marco

3C - BHelwHee opopMneHne ¢ 6opapoM

] =

r 7

| r38t |
s
— — 1

3D - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE E PEZZI SPECIALI

3D - External finishing with frame and special pieces

3D - Aussenverkleidung mit rahmen und sonderformaten
3D - Finition externe avec corniche et pieces spéciales
3D - Acabado exterior con marco y piezas especiales

3D - BHeluHee opopMneHme ¢ 60palopoM 1 cneusneMeHTamm

.
—

|
/o

> NOTE IN CALCE AL PRESENTE DOCUMENTO
> FOOTNOTES IN THIS DOCUMENT

> FUSSNOTEN ZU DIESEM DOKUMENT

> NOTES DE BAS DE PAGE SUR LE PRESENT DOCUMENT

> NOTAS A PIE DE PAGINA DE ESTE DOCUMENTO

> MPUMEYAHWS B KOHLIE HACTOSILLEFO JIOKYMEHTA
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Devon& Devon

4 - RIVESTIMENTO CON PIATTO DOCCIA DI ALTRI FORNITORI
WALL COVERING WITH OTHER BRAND SHOWER TRAY - VERKLEIDUNG MIT DUSCHWANNE ANDERER HERSTELLER -
REVETEMENT AVEC BAC DE DOUCHE DAUTRES FOURNISSEURS - REVESTIMIENTO CON PLATO DE DUCHA DE OTROS PROVEEDORES -
OB/IMLOBKA C IYWEBbIM MOALOHOM [PYTUX NMPOU3BOAUTENEN

4A - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE
4A - External finishing with frame

4A - AussenverRleidung mit rahmen

4A - Finition externe avec corniche

4A - Acabado exterior con marco

4A - BHelwHee odpopmMneHne c 6opaiopomM

4B - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE E PEZZ| SPECIALI
4B - External finishing with frame and special pieces

4B - Aussenverkleidung mit rahmen und sonderformaten

4B - Finition externe avec corniche et pieces spéciales

4B - Acabado exterior con marco y piezas especiales

4B - BHelwHee odopmMneHne ¢ 60pAI0POM 1 CneLanemMeHTamMm

]

4C - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE
4C - External finishing with frame

4C - Aussenverkleidung mit rahmen

4C - Finition externe avec corniche

4C - Acabado exterior con marco

4C - BHelHee opopMiieHre ¢ 60palopoM

4D - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE E PEZZI SPECIALI
4C - External finishing with frame and special pieces

4C - Aussenverkleidung mit rahmen und sonderformaten

4C - Finition externe avec corniche et pieces spéciales

4C - Acabado exterior con marco y piezas especiales

4C - BHelHee opopMieHre ¢ 60pAIPOM 1 crneudneMeHTamm

il

> NOTE IN CALCE AL PRESENTE DOCUMENTO
> FOOTNOTES IN THIS DOCUMENT

> FUSSNOTEN ZU DIESEM DOKUMENT

> NOTES DE BAS DE PAGE SUR LE PRESENT DOCUMENT

> NOTAS A PIE DE PAGINA DE ESTE DOCUMENTO

> MPUMEYAHWS B KOHLIE HACTOSILLEFO JIOKYMEHTA
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Devon& Devon

5 - RIVESTIMENTO SENZA PIATTO DOCCIA
WALL COVERING WITHOUT SHOWER TRAY - VERKLEIDUNG OHNE DUSCHWANNE - REVETEMENT SANS BAC DE DOUCHE -
REVESTIMIENTO SIN PLATO DE DUCHA - OB/INLIOBKA BE3 [IYLLEBOrO MOAA0HA

5A - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE
5A - External finishing with frame

5A - AussenverRleidung mit rahmen

5A - Finition externe avec corniche

5A - Acabado exterior con marco

5A - BHelwHee odpopmMneHne ¢ 6opaiopomM

5B - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE E PEZZ| SPECIALI
5B - External finishing with frame and special pieces

5B - Aussenverkleidung mit rahmen und sonderformaten

5B - Finition externe avec corniche et pieces spéciales

5B - Acabado exterior con marco y piezas especiales

5B - BHelwHee odpopmMneHne ¢ 60pAI0POM 1 cneLanemMeHTamm

]

5C - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE
5C - External finishing with frame

5C - Aussenverkleidung mit rahmen

5C - Finition externe avec corniche

5C - Acabado exterior con marco

5C - BHelHee opopMiieHre ¢ 60palopoM

5D - RIFINITURA ESTERNA CON CORNICE E PEZZI| SPECIALI
5D - External finishing with frame and special pieces

5D - Aussenverkleidung mit rahmen und sonderformaten

5D - Finition externe avec corniche et pieces spéciales

5D - Acabado exterior con marco y piezas especiales

5D - BHelwHee opopMaeHne ¢ 6opaiopoM 1 cnelaneMeHTamm

il

> NOTE IN CALCE AL PRESENTE DOCUMENTO
> FOOTNOTES IN THIS DOCUMENT

> FUSSNOTEN ZU DIESEM DOKUMENT

> NOTES DE BAS DE PAGE SUR LE PRESENT DOCUMENT

> NOTAS A PIE DE PAGINA DE ESTE DOCUMENTO

> MPUMEYAHWS B KOHLIE HACTOSILLEFO JIOKYMEHTA
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Devon& Devon

6 - RIVESTIMENTO SPECIALE CON DECOR SLABS DEVON&DEVON
SPECIAL WALL COVERING WITH DEVON&DEVON DECOR SLABS - SPEZIALVERKLEIDUNG MIT DECOR SLABS DEVON&DEVON -
REVETEMENT SPECIAL AVEC DECOR SLABS DEVON&DEVON - REVESTIMIENTO ESPECIAL CON DECOR SLABS DEVON&DEVON -
CMEUMABHAS OB/IMLIOBKA C DECOR SLABS DEVON&DEVON

> LE LASTRE LAMBRIS DEVONO ESSERE TAGLIATE A MISURA
> LAMBRIS SLABS MUST BECUT TO SIZE

> DIE LAMBRIS-PLATTEN MUSSEN AUF DIE RICHTIGE GROSSE ZUGESCHNITTEN WERDEN

> LES DALLES DE LAMBRIS DOIVENT ETRE COUPEES A LA BONNE LONGUEUR

> LAS LOSAS LAMBRIS DEBEN CORTARSE A MEDIDA

> M/INTKA LAMBRIS JO/DKHA BbITb MOJPE3AHA MO PASMEPY

7 - RIVESTIMENTO CON VASCA DA BAGNO i
WALL COVERING WITH BATHTUB - VERKLEIDUNG MIT BADEWANNE - REVETEMENT AVEC BAIGNOIRE - REVESTIMIENTO CON BANERA
- OB/IMLIOBKA C BAHHOM

update - December 2021 devon-devon.com » LAMBRIS 711



Devon& Devon

AVVERTENZE
WARNINGS - HINWEISE - AVERTISSEMENTS - ADVERTENCIAS - MPEAYMPEYXAEHNA

> PRIMA DI EFFETTUARE LORDINE SI PREGA DI VERIFICARE LE MISURE EFFETTIVE (ED EVENTUALI FUORI SQUADRA) IN MODO DA ITA
COMUNICARE ESATTAMENTE LE QUANTITA NECESSARIE

> SU FORNITURE EFFETTUATE IN TEMPI DIVERSI POTREBBERO PRESENTARSI LIEVI VARIAZIONI DELLE TONALITA DI COLORE

> DEVON&DEVON DECLINA OGNI RESPONSABILITA PER EVENTUALI ERRORI DOVUTI ALL'ERRATA TRASMISSIONE DELLE INFORMAZIONI
> IN PROSSIMITA DEI SANITARI MODELLO BTW O SOSPESO E DI ALCUNI MOBILI IL PLINTO DEVE ESSERE SAGOMATO

> | DISEGNI PRESENTI SU QUESTO DOCUMENTO SONO PURAMENTE INDICATIVI

> PER MAGGIORI DETTAGLI SI PREGA DI CONSULTARE LE NOTE TECNICHE DEI NOSTRI PRODOTTI SU W\W\W.DEVON-DEVON.COM

> BEFORE CONFIRMING THE ORDER, PLEASE CHECK THE ACTUAL MEASUREMENTS (AND ANY OUT OF SQUARE ELEMENTS) ENG
TO ENSURE ACCURATE COMMUNICATION OF THE REQUIRED QUANTITIES

> PRODUCTS ORDERED SEPARATELY MAY PRESENT SLIGHT VARIATIONS INCOLOURSHADE

> DEVON&DEVON DECLINES ALL LIABILITY FOR ANY ERRORS THAT MAY OCCUR DUE TO INCORRECT TRANSMISSION OF THE INFORMATION
> AROUND BTW OR WALL-HUNG SANITARYWARE AND SOME FURNITURE, THE PLINTH MUST BE SHAPED

> THE DESIGNS SHOWN IN THIS DOCUMENT ARE MERELY INDICATIVE

> FOR FURTHER DETAILS PLEASE SEE THE TECHNICAL NOTES FOR OUR PRODUCTS AT WW\W.DEVON-DEVON.COM

> BEVOR SIE IHRE BESTELLUNG AUFGEBEN, UBERPRUFEN SIE BITTE DIE TATSACHLICHEN MASSE
(UND EVENTUELLE UNGLEICHMASSIGKEITEN), UM GENAU DIE BENOTIGTEN MENGEN ZU UBERMITTELN.

> BEI LIEFERUNGEN ZU UNTERSCHIEDLICHEN ZEITPUNKTEN KONNEN LEICHTE FARBABWEICHUNGEN AUFTRETEN

> DEVON&DEVON LEHNT JEDE HAFTUNG FUR FEHLER AB, DIE AUF EINE FALSCHE UBERMITTLUNG VON INFORMATIONEN ZURUCKZUFUHREN SIND
>IN DER NAHE VON BTW- ODER WANDHANGENDER SANITARKERAMIK UND EINIGEN MOBELN MUSS DER SOCKEL GEFORMT SEIN

> DIE ZEICHNUNGEN IN DIESEM DOKUMENT DIENEN NUR ZUR ORIENTIERUNG

> WEITERE EINZELHEITEN FINDEN SIE IN DEN TECHNISCHEN HINWEISEN ZU UNSEREN PRODUKTEN UNTER W\W\W.DEVON-DEVON.COM

> AVANT DE PASSER COMMANDE, VEUILLEZ \/ERIFIER LES MESURES EFFECTIVES (AINSI QUE LES EVENTUELS EQUERRAGES) FRA
AFIN DE POUVOIR COMMUNIQUER LES QUANTITES EXACTES NECESSAIRES A COMMANDER.

> EN CAS DE LIVRAISONS EFFECTUEES A DES DATES DIFFERENTES, LES PRODUITS POURRAIENT PRESENTER DE LEGERES VARIATIONS
DE NUANCES DE COULEURS

> DEVON&DEVON DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS D'EVENTUELLES ERREURS DUES A UNE MAUVAISE COMMUNICATION
DES INFORMATIONS

> A PROXIMITE DES SANITAIRES DE MODELE BTW OU SUSPENDUS ET DE CERTAINS MEUBLES, LA PLINTHE DOIT ETRE PROFILEE
> LES SCHEMAS PRESENTES DANS CE DOCUMENT SONT PUREMENT INDICATIFS

> POUR DE PLUS AMPLES INFORMATIONS, VEUILLEZ CONSULTER LES NOTES TECHNIQUES DE NOS PRODUITS SUR W\WWW.DEVON-DEVON.COM

> ANTES DE REALIZAR SU PEDIDO, COMPRUEBE LAS MEDIDAS REALES (Y CUALQUIER DESAJUSTE) PARA QUE PODAMOS INFORMARLE ESP
DE LAS CANTIDADES EXACTAS NECESARIAS

> PUEDEN PRODUCIRSE LIGERAS VARIACIONES EN LOS TONOS DE COLOR DE ENTREGAS REALIZADAS EN DIFERENTES MOMENTOS

> DEVON&DEVON DECLINA CUALQUIER RESPONSABILIDAD POR LOS ERRORES DEBIDOS A LA TRANSMISION INCORRECTA DE LA INFORMACION
> CERCA DE LOS SANITARIOS DEL MODELO BTW O SUSPENDIDO Y DE ALGUNOS MUEBLES, EL PLINTO DEBE SER MOLDEADO

> LOS DIBUJOS PRESENTES EN ESTE DOCUMENTO SON PURAMENTE INDICATIVOS

> PARA MAS DETALLES, CONSULTE LAS NOTAS TECNICAS DE NUESTROS PRODUCTOS EN W\ W.DEVON-DEVON.COM

> MPEXXIE YEM CLENATb 3AKA3, PEKOMEHLYETCH MPOBEPNTb GAKTUHECKME PA3MEPBI (A TAKXKE BO3MOXHbIE MEPEKOCH), RUS
YTOBbl 3AKA3ATb TOYHOE KOMIMYECTBO HEOBXOAMMbIX M3AENN

> M3OENNA, 3AKASAHHDBIE B PASHOE BPEMA, MOT'YT CJIEIKA OT/IMHATBCA MO LBETY
> DEVON&DEVON HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTU 3A OLLUMBKI, BbI3BBAHHBIE MPEAOCTABAEHWEM HEMPABWIbHOW MHOOPMALMN

> MNP BbINONHEHWN OBIMLIOBKIA OKONO CAHTEXHWKIA MOOENN BTW W MOABECHOW CAHTEXHVIKIA, A TAKXKE HEKOTOPBIX NMPEAMETOB MEBEN,
HEOBXOOMMO MOAPE3ATL MJIMHTYC

> N30BPAXKEHNA B HACTOALLEM JOKYMEHTE MPEACTAB/IEHbBI MCKITOYNTE/IbHO B CIMPABOYHbIX LIE/IAX

> BOJIEE NMOAPOBHYIO MHOOPMALIMIO Bbl HAI?ILLETE B TEXHNYECKOM OIMMNCAHWIN HALLINX |/I3LI,E}'II/II7I HA BEB-CAUTE W\W/\W.DEVON-DEVON.COM
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Devon& Devon

NOTE
NOTES - HINWEISE - REMARQUES - NOTAS - MPUMEYAHWS

ITA
3- RIVESTIMENTO CON PIATTO DOCCIA DEVON&DEVON

> CON PIATTO DOCCIA DEVON&DEVON SI SCONSIGLIA LA POSA DEL PLINTO ALLINTERNO DELLA DOCCIA
> PER LA SCELTA DEL PLINTO SI PREGA DI TENERE CONTO CHE | PIATTI DOCCIA DEVON&DEVON SONO ALTI 177MM
> SI CONSIGLIA DI POSARE IL RIVESTIMENTO SOPRA IL PIATTO DOCCIA

> FIG 3C E 3D: IL PLINTO DEVE ESSERE MONTATO A BATTERE CON LA PORTA DOCCIA COME IN FIGURA

4 - RIVESTIMENTO CON PIATTO DOCCIA DI ALTRI FORNITORI

> ALLINTERNO DELLA DOCCIA SI CONSIGLIA DI USARE AL POSTO DEL PLINTO UNA LASTRA TAGLIATA A MISURA
> PER LA SCELTA DEL PLINTO SI PREGA DI TENERE CONTO DELL ALTEZZA DEL PIATTO DOCCIA

> S| CONSIGLIA DI POSARE IL RIVESTIMENTO SOPRA IL PIATTO DOCCIA

> FIG 4C E 4D: IL PLINTO DEVE ESSERE MONTATO A BATTERE CON LA PORTA DOCCIA COME IN FIGURA

5 - RIVESTIMENTO SENZA PIATTO DOCCIA
> FIG. 5A PER RIFINIRE CON CORNICE SI CONSIGLIA DI UTILIZZARE UNA LASTRA TAGLIATA A MISURA AL POSTO DEL PLINTO

> FIG 5C E 5D: IL PLINTO DEVE ESSERE MONTATO A BATTERE CON LA PORTA DOCCIA COME IN FIGURA

NB: ALLA FINE DEL MONTAGGIO SILICONARE LA PORTA DOCCIA SU TUTTO IL PERIMETRO INTERNO

3 - WALL COVERING WITH DEVON&DEVON SHOWER TRAY

> WITH DEVON&DEVON SHOWER TRAY, WE RECOMMEND INSTALLING THE PLINTH INSIDE THE SHOWER

> WHEN CHOOSINGTHE PLINTH PLEASE CALCULATE THAT DEVON&DEVON SHOWER TRAYS ARE 17 MM HIGH
> WE RECOMMEND INSTALLING THE WALL COVERING OVER THE SHOWER TRAY

> FIG 3C AND 3D: THE PLINTH MUST BE FITTEDTO MEET THE SHOWER DOOR AS SHOWN IN THE FIGURE

4 - WALL COVERING WITH OTHER BRAND SHOWER TRAY

> INSIDE THE SHOWER, WE RECOMMEND USING A SLAB CUT TO SIZE INSTEAD OF THE PLINTH
> WHEN CHOOSINGTHE PLINTH PLEASE CALCULATE THEHEIGHT OF THE SHOWER TRAY

> WE RECOMMEND INSTALLING THE WALL COVERING OVER THE SHOWER TRAY

> FIG 4C AND 4D: THE PLINTH MUST BE FITTEDTO MEET THE SHOWER DOOR AS SHOWN IN THE FIGURE

5 - WALL COVERING WITHOUT SHOWER TRAY
> FIG. 5A - WHEN FINISHING WITH A FRAME WE RECOMMEND USING A SLAB CUT TO SIZE INSTEAD OF THE PLINTH

> FIG 5C AND 5D: THE PLINTH MUST BE FITTEDTO MEET THE SHOWER DOOR AS SHOWN IN THE FIGURE

NB: AFTER FITTING THE SHOWER, SEAL THE ENTIRE INTERNAL PERIMETER OF THE DOOR WITH SILICONE
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Devon& Devon

NOTE
NOTES - HINWEISE - INSTRUCTIONS - NOTAS - MPUMEYAHUA

3 - VERKLEIDUNG MIT DUSCHWANNE DEVON&DEVON

> BEI DEVON&DEVON-DUSCHWANNEN IST ES NICHT EMPFEHLENSWERT, DEN SOCKEL IN DER DUSCHE ZU VERLEGEN
> BITTE BEACHTEN SIE BEI DER AUSWAHL DES SOCKELS, DASS DEVON&DEVON DUSCHWANNEN 17 MM HOCH SIND

> ES IST RATSAM, DIE VERKLEIDUNG UBER DER DUSCHWANNE ZU VERLEGEN

> ABB. 3C UND 3D: DER SOCKEL MUSS SO MONTIERT WERDEN, DASS ER WIE IN DER ABBILDUNG GEZEIGT AN DER
DUSCHTUR ANLIEGT

4 - VERKLEIDUNG MIT DUSCHWANNE ANDERER HERSTELLER

> IM INNEREN DER DUSCHE IST ES RATSAM, ANSTELLE DES SOCKELS EINE AUF MASS GESCHNITTENE PLATTE ZU
VERWENDEN

> BEI DER WAHL DES SOCKELS IST DIE HOHE DER DUSCHWANNE ZU BERUCKSICHTIGEN
> ES IST RATSAM, DIE VERKLEIDUNG UBER DER DUSCHWANNE ZU VERLEGEN

> ABB. 4C UND 4D: DER SOCKEL MUSS SO MONTIERT WERDEN, DASS ER WIE IN DER ABBILDUNG GEZEIGT AN DER
DUSCHTUR ANLIEGT

5 - VERKLEIDUNG OHNE DUSCHWANNE

> ABB. 5A FUR DEN ABSCHLUSS MIT EINEM RAHMEN IST ES RATSAM, ANSTELLE DES SOCKELS EINE AUF MASS GESCHNIT-
TENE PLATTE ZU VERWENDEN

> ABB. 5C UND 5D: DER SOCKEL MUSS SO MONTIERT WERDEN, DASS ER WIE IN DER ABBILDUNG GEZEIGT AN DER
DUSCHTUR ANLIEGT

NB: NACH ABSCHLUSS DES EINBAUS DIE DUSCHTUR AUF DER GESAMTEN INNENSEITE SILIKONISIEREN

3 - REVETEMENT AVEC BAC DE DOUCHE DEVON&DEVON FRA

> AVEC UN BAC DE DOUCHE DEVON&DEVON, NOUS VOUS CONSEILLONS DE POSER LA PLINTHE A L'INTERIEUR DE LA
DOUCHE

> POUR LE CHOIX DE LA PLINTHE, VEUILLEZ NOTER QUE LES BACS DE DOUCHE DEVON&DEVON MESURENT 17 MM EN
HAUTEUR

> NOUS VOUS CONSEILLONS DE POSER LE REVETEMENT AU-DESSUS DU BAC DE DOUCHE
> FIG 3C ET 3D : LA PLINTHE DOIT ETRE MONTEE A FLEUR AVEC LA PORTE DE DOUCHE COMME ILLUSTRE DANS LA FIGURE
4 - REVETEMENT AVEC BAC DE DOUCHE D’AUTRES FOURNISSEURS

> A LINTERIEUR DE LA DOUCHE, NOUS VOUS CONSEILLONS D'UTILISER UNE PLAQUE COUPEE SUR MESURE A LA PLACE
D'UNE PLINTHE

> POUR LE CHOIX DE LA PLINTHE, VEUILLEZ TENIR COMPTE DE LA HAUTEUR DU BAC DE DOUCHE

> NOUS VOUS CONSEILLONS DE POSER LE REVETEMENT AU-DESSUS DU BAC DE DOUCHE

> FIG 4C ET 4D : LA PLINTHE DOIT ETRE MONTEE A FLEUR AVEC LA PORTE DE DOUCHE COMME ILLUSTRE DANS LA FIGURE
5 - REVETEMENT SANS BAC DE DOUCHE

> FIG. 5A POUR UNE FINITION AVEC CORNICHE, NOUS VOUS CONSEILLONS D'UTILISER UNE PLAQUE COUPEE SUR MESURE
A LA PLACE D'UNE PLINTHE

>FIG 5C ET 5D : LA PLINTHE DOIT ETRE MONTEE A FLEUR AVEC LA PORTE DE DOUCHE COMME ILLUSTRE DANS LA FIGURE

NB: UNE FOIS LE MONTAGE TERMINE, APPLIQUER DU SILICONE AU NIVEAU DE TOUT LE PERIMETRE INTERNE DE LA PORTE
DE DOUCHE
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3 - REVESTIMIENTO CON PLATO DE DUCHA DEVON&DEVON

> CON PLATO DE DUCHA DEVON&DEVON SE RECOMIENDA INSTALAR EL PLINTO DENTRO DE LA DUCHA
> AL ELEGIR EL PLINTO HAY QUE TENER EN CUENTA QUE LOS PLATOS DE DUCHA DEVON&DEVON TIENEN UNAALTURA DE 17MM
> SE RECOMIENDA COLOCAR EL REVESTIMIENTO ENCIMA DEL PLATO DE DUCHA

> FIG 3CY 3D: EL PLINTO DEBE MONTARSE CONTRA LA PUERTA DE LA DUCHA, COMO SE MUESTRA EN LA FIGURA

4 - REVESTIMIENTO CON PLATO DE DUCHA DE OTROS PROVEEDORES

> DENTRO DE LA DUCHA SE RECOMIENDA UTILIZAR UNA LOSA CORTADA A MEDIDA EN LUGAR DEL PLINTO
> PARA ELEGIR EL PLINTO HAY QUE TENER EN CUENTA LA ALTURA DEL PLATO DE DUCHA

> SE RECOMIENDA COLOCAR EL REVESTIMIENTO ENCIMA DEL PLATO DE DUCHA

> FIG 4C Y 4D: EL PLINTO DEBE MONTARSE CONTRA LA PUERTA DE LA DUCHA, COMO SE MUESTRA EN LA FIGURA

5 - REVESTIMIENTO SIN PLATO DE DUCHA
> FIG. 5A PARA EL ACABADO CON MARCO SE RECOMIENDA UTILIZAR UNA LOSA CORTADA A MEDIDA EN LUGAR DEL PLINTO

> FIG 5C Y 5D: EL PLINTO DEBE MONTARSE CONTRA LA PUERTA DE LA DUCHA, COMO SE MUESTRA EN LA FIGURA

NB: UNA VEZ TERMINADO EL MONTAJE, APLIQUE SILICONA EN TODO EL PERIMETRO INTERIOR DE LA PUERTA DE LA DUCHA

3 - OBJ/IMLLOBKA C AYLWEBbIM NoA40HOM DEVON&DEVON

> MNP HAINY MW OYIWEBOTO MOAOOHA DEVON&DEVON HE PEKOMEHAYETCA YKIAOBIBATL MIMHTYC BHYTPU
OYWEBOW KABVHbI

> MNPW BbIBOPE MINHTYCA CNEAYET YYUTBIBATb, YTO BbICOTA AYLWEBbLIX MOAAOHOB DEVON&DEVON COCTAB/AET 17
MM

> PEKOMEHAYETCA YKNAABIBATb MIMTKY HAL AYLWEBbLIM MOAAOHOM
> PUC. 3C V1 3D: TJIMHTYC JO/MKEH BbITb YCTAHOB/IEH BIM/IOTHYIO K AYLLEBOW ABEPW, KAK MOKA3AHO HA PUCYHKE
4 - OBJINLLOBKA C AYLUEBbIM MOALOHOM APYTMX MPOU3BOAUTENEN

> BHYTPW [YLWEBOW KABWMHbI PEKOMEHAYETCA BMECTO M/IMHTYCA UCMONb30OBATb MNTKY, MOAPE3AHHYIO MO
PASMEPY

> MNPW BbIBOPE MINHTYCA CNEAYET YYUTBIBATb BbICOTY AYLWEBOIO NMOAAOHA

> PEKOMEHAYETCA YKNAABIBATb MIMTKY HAL AYLWEBbBIM MOAAOHOM

> PUC. 4C U 4D: IIMHTYC OOMXKEH BbITb YCTAHOB/IEH BM/IOTHYIO K AYLEBOW ABEPU, KAK MOKA3AHO HA PUCYHKE
5 - OB/IMLLOBKA BE3 AYWEBOIO NogA0HA

> PVC. 5A 19 OOOPM/IEHNA C BOPAOPOM PEKOMEHAYETCA BMECTO MINHTYCA NCMO/Ib30OBATb MINTKY,
MNOAPE3AHHYIO MO PASMEPY

> PUC. 5C U 5D: MIMHTYC OO/MKEH BbITb YCTAHOB/IEH BIN/IOTHYIO K AYLIEBOW ABEPU, KAK MOKA3AHO HA PUCYHKE

Mpum: MOC/E 3ABEPLUEHUS YKNALKU 3AAENAUTE CUIMKOHOM LUBbI MO BHYTPEHHEMY NMEPUMETPY [YLLEBOM
JBEPU
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